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(geb. 27. Jannar 1756, gest. 5. Dezember 1791) nimmt die
Zauberflote sowohl in textlicher wie in musikalischer Beziehung eine
markante Sonderstellung ein. In ihrer Textunterlage zum Teil nach Art der
deutschen Singspiele entworfen, begibt sie sich zugleich in die Sphire des
Mystisch-Phantastisch-Romantischen und fiihrt damit der Operndichtung ein
neues Ilement hinzu, das nachmals fiir die romantische Schule von so
weitgehender Bedeutung werden sollte. Ein vollig neues Bild aber bietet
die musikalische Konzeption der Zauberfléte: Sie tritt ganz aus dem Rahmen
der traditionellen italienischen Oper heraus, bewegt sich in eigenartigen
selbstindigen Bahnen und bildet beziiglich der orchestralen Behandlung und
der damit beabsichtigten Charakterisierung geradezu den Ausgangspunkt
eines neuen Kunstmittels.

Als Textdichter der Zauberflote gilt allgemein der Schauspieldirektor

Emanuel Schikaneder. Er selbst gab sich als Verfasser der Oper aus

und versiumte keine Gelegenheit, sein Verdienst um die Mitarbeiterschaft an

Mozarts Meisterwerke in Erinnerung zu bringen. Neuere Untersuchungen

aber haben jenes vermeintliche Verdienst erheblich vermindert und auf das
richtige MabB zuriickgefiihrt.  Der eigentliche TUrheber des Textes ist

darnach Karl Ludwig Giesecke (alias Metzler), damals ein Chorsiinger der
Schikanederschen Truppe. Gieseckes Arbeit, der das Méirchen Lulu oder die

Zauberflite aus Wielands Dschinnistan zu Grunde lag, wurde von Schikaneder
zum groften Teile benutzt, hie und da verindert und mit derb-komischen

Zutaten versehen. Schikaneder fiigte endlich noch das gefiederte Paar

Papageno und Papagena hinzu und erklirte dann das Ganze als sein Werk.
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Gegen Ende des Frithjahrs 1791 iibernahm Mozart die Komposition
der Oper. Im Juli desselben Jahres trug er sie schon als vollendet in das
cigenhéindig gefithrte Verzeichnis seiner Werke ein. Die Ouvertiire und der
Marsch der Priester am Anfang des 2. Akts wurden erst am 28. September
nachkomponiert. Schon zwei Tage darauf, am 30. September 1791, fand die
erste Auffiihrung im Theater auf der Wieden in Wien statt. Mozart leitete
die erste und zweite Auffithrung selbst. Wéahrend die erste Vorstellung nur
geteilten Beifall fand, steigerte sich der Erfolg bei_ jeder Wiederholung des
Werkes. Im Oktober 1791 wurde die Zauberflite nicht weniger als 24mal
aufgefiihrt; sie erlebte im November 1792 schon die hundertste Vorstellung.
Die Vefbreitung der Zaunberflote iiber die Opernbiihnen der ganzen Welt findet
kein zweites Beispiel. In unverwelklicher Frische erscheint sie noch heute
und gilt nach wie vor als eine der erhabensten Schopfungen menschlichen
Geistes. ,Die Quintessenz aller edelsten Bliiten der Kunst“, so schreibt
Richard Wagner {iiber die Zauberflote, ,scheint hier zu einer einzigen
Blume vereint und verschmolzen zu sein. Welche ungezwungene und zugleich
edle Popularitit in jeder Melodie, von der einfachsten bis zur gewaltigsten!
— In der Tat, das Genie tat hier fast einen zu groflen Riesenschritt,
denn,. indem es die deutsche Oper erschuf, stellte es zugleich das vollen-
detste Meisterstiick derselben hin, das unmioglich iibertroffen, ja dessen

Genre nicht einmal mehr erweitert und fortgesetzt werden kounte.

Emil Vogel.
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K. K. PRIV. WIEDNER THEATER.

Heute Freytag den 30tcn September 1791,

Werden die Schauspieler in dem kaiserl. konigl. privil. Theater
auf der Wieden die Ehre haben aufzufiihren

/um Erstenmale:

DIE ZAUBERFLOTE

Eine grosse Oper in 2 Akten,
von

EMANUEL SCHIKANEDER.

Personen

Sarastro.
Tamino .
Sprecher
Erster Priester

Ziweiter .
Dritter

kal

bk

Konigin der Nacht
Pramina ihre Tochter .

Erste Dame .

. Hr. Schack.
. Hr. Winter.

. Hr. Schikaneder ‘
der altere. ‘

. Hr. Gerl. l

. . Hr. Kistler.
. . Hr. Moll
. Mad. Hofer.
Mlle. Gottlieb. i
. Mlle. Klspfer.

Zweite Dame
Dritte
Papageno

2

Ein altes Weib
Monostatos ein Mohr
Erster Sklav
Zweiter
Dritter

Rl

” N

Priester, Sklaven,

- Mlle. Hofmann.

. Mad. Schaclk.

. Hr. Schikaneder
der jungere.

. Mad. Gerl.

. Hr. Nouseul.

. Hr. Gieseke.
. Hr. Frasel.

. Hr. Starke.
Gefolge.

Die Musik ist von Herrn Wolfgang Amade Mozart, Kapellmeister, und wirklicher

K. K. Kammerkompositeur.

Herr Mozard wird aus Hoehachtung fiir cin

gnidiges und verehrungswiirdiges Publikum, und aus Freundschaft gegen
den Verfasser des Stiicks, das Orchester heute selbst diregiren.

Die Biicher von der Oper, die mit zwei Kupferstichen versehen sind, wo Herr
Schikaneder in der Rolle als Papageno nach walhrem Kostum gestochen
ist, werden bei der Theater-Kassa vor 30 kr. verkauft.

Herr Gayl Theatermahler und Herr Nesslthaler als Dekorateur schmeicheln sich, nack ¢
den vorgeschriebenen Plan des Sticks, mit moglichsten Kinstlersfleiss gearbeitet

zu haben.

Die Eintrittspreise sind wie gewdhnlich.

Der Anfang ist um 7 Uhr.




Sarastro . .
Die Konigin deP N;tcht
Pamina, ithre Tochter

Erste, zweite, dritte Dame der Kémgln Sopran

Erster, zweiter Knabe
Dritter Knabe .
Tamino

No.
No.
No.

No.

No.
No.
No.

No.

Ouvertiire .

Introduktion.
Lied.

Arie.
Recitativ.
Arie. ‘
Quintett.
Terzett.
Duett.

Finale.

PERSONEN.

Bal - Sprecher. . . .

Sopran | Erster, zweiter, dritter Priester

Sopran \ Papageno . .
Papagena .

Sopran 1 Monostatos, ein Mohr .

Sopran | Erster geharnisehter Mann

Tenor Zweiter geharnischter Mann
Pnesfer Damen Volk, Sklaven.

INHALT,

Akt 1.

Zu Hille, zu Hillfe .

Okt steile! soccorse

Der Vogelfinger bin ich ja .
Gente, & qui l'uccellatore

Dies Bildnis ist bezaunbernd schon
Oh! cara immagine, ¢ senza eguale

O zittre nicht, mein lieber Sohn
Non paventar, amabil figlio

Zum Leiden bin ieh auserkoren.
Infelice. sconsolata

Hm! hm! hm!.

Hm! hin! hm!

Du feines Tdéubchen, nur herein!
Colomba mia, venite qua!

Bei Minnern, welche Liebe fihlen
Li dove prende Amor ricetto

Zum Ziele fithrt dich diese Bahn
7e guida a palma, nobile garzon

Akt Il

Marsch der Priester

Marcia dei Preti.

Arie und Chor.
Duett.
Quintett.

Arie.

Arie.

Arie.

Terzett.

Arie.

Chor der Priester.
Terzett.

Arie.

TFinale.

* Das auf No. 11 folgende Duett zwischen Tamino und Papageno siehe Anhang Seite 165 u. I

O Isis und Osiris .

Possenti Numi Iside, Osiri

Bewahret euch vor Weibertiicken .

Fuggite, o wvoi, belia fallace

Wic? wie? wie? ihr an diesem Schreckensort
Dove, chim?! dove, o Prence in oliri il pic
Alles fithlt der Yiebe Freuden

Regna amore in ogni loco

Der Holle Rache kocht in meinem Herzen .
Gli angui d'inferno sentomi nel petlo

In dicsen heilgen Hallen . .

Quy sdegno non s’ accende

Seid uns zum zweltenmal willkommen .

Gia fan ritorno i genii amici

Acly, ich fithls, es ist entschwunden .

At b so, pite mon w'avanza

() Isis und Osiris

Grand’ Isi! grand’ O,n'rz’

Soll ich dieh, Teurer! micht mehr sehn? |
Dungue 1l 7111'0 ben mon vedro pite?

Fin Midchen oder Weibchen wiinscht Papageno sich .
Colomba o tortorella vorria 'uccellator

Bald prangt, den Morgen zu verkiinden
Dostro e zaffir gia sorge adorno

Bafl
Balb
BaB
Sopran
Tenor
Tenor
Ball

Seite

Diese Ausgabe enthdlt den Dialog, wie er auf den deutschen Bithnen gesprochen wird, und im Opernbuch von Ph. Reclam jun.

Edition Peters.

enthalten ist. Mit Genehmigung des letzteren.
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Tamino (erwacht, sieht furchtsam umher). Wo bin | hinten ein Waldfitchen.) Was hor ich? Ha, eine minn-
ich? Ist's Phantasie, daB ich noch lebe? (Er steht | liche Gestalt nihert sich dem Tal. (Er zieht sich be.
auf und sieht umher.) Wie? —Die bisartige Schlange | obachtend zuriick.)
liegt tot zu meinen Fiifen? — (Man hirt von

*)Hier schliedt sich die im Anhang stehende Kadenz an,die Mozart nachtriglich gestrichen hat und fiir die er die nu.ohfolg‘enden
beiden Takte (2)und(@®) einfiigte, die fortbleiben mussen, wejin die Kadenz gesungen wird.
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Papageno (in einem Federkleid, auf dem Riicken einen groBen Vogelbauer, in den Hinden ein Faunenf 16tchen, eilt herbei.)
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Tamino (tritt ihm entgegen). Hedal

Papageno. Was da?

Tamino. Sag mir, du lustger Freund, wer du bist.

Papageno. Wer ich bin? (Fiir sich:) Dumme
Frage! (laut:) Ein Mensch, wie du.— Wenn ich
dich nun fragte, wer du bist?

Tamino. So wiirde ich dir antworten, daf ich
aus fiirstlichem Gebliit bin.

Papageno. Das ist mir zu hoch.~ Muft dich
deutlicher erklidren, wenn ich dieh verstehen soll!

Tamino. Mein Vater ist Fiirst, der iiber viele
Lander und Menschen herrscht; darum nennt man
mich Prinz.

Papageno. Linder?— Menschen?— Prinz? —
‘Sag du mir zuvor: gibt’s aufler diesen Bergen
auch noch Lander und Menschen?

Tamino. Viele Tausende!

Papageno. Da lief sich eine Spekulation mit
meinen Vogeln machen.

Tamino. Wie nennt man eigentlich diese Ge-
gend ? wer beherrscht sie?

Papageno. Das kann ich dir ebensowenig
beantworten, als ich weiB, wie ich auf die Welt
gekommen bin.

Tamino (lacht). Wie? Du wiiBtest nicht, wo
du geboren, oder wer deine Eltern waren?

Papageno. Kein Wort!— Ich wei nur so viel,
daB nicht weit von hier meine Strohhiitte steht,
die mich vor Regen und Kilte schiitzt.

Tamino. Aber wie lebst du?

Papageno. Von Essen und Trinken, wie alle
Menschen.

Tamino. Wodurch evhiltst du das?

Papageno. Durch Tausch.— Ich fange fiir die
sternflammende Konigin und ihre Jungfrauen ver-
schiedene Vigel; dafiir erhalt ich tiglich Speise
und Trank von ihr.

Tamino (fiirsich). Sternflammende Kénigin? —
(Laut) Sag. mir, guter Freund, warst du schon so
gliicklich, diese Gottin der Nacht zu sehen?

Papageno (der bisher dfters auf seiner Fiste geblasen),
Deine letzte alberne Frage iiberzeugt mich, daB
du in einem fremden Lande geboren bist.

‘Tamino. Sei dariiber nicht ungehalten, lieber
Freund! Ich dachte nur-—

Papageno. Sehen?— Die sternflammende K-
nigin sehen?— Welcher Sterbliche kann sich rithmen,
sie je gesehn zu haben? (fiir sich) Wie er mich
so starr anblickt! Bald fang ich an, mich vor ihm
zu fiirchten. (Laut.) Warum siehst du so verdichtig
und schelmisch nach mir?

Tamino. Weil— weil ich zweifle, ob du Mensch
bist. —

Papageno. Wie war das?

Tamino. Nach deinen Federn, die dich bedek-
ken, halt ich dich — (geht auf ihn zu).

Papageno. Doch fiir keinen Vogel? — Bleib
zuriick, sag ich, und traue mir nicht; denn ich
habe Riesenkraft. (Fiirsich.) Wenn er sich nicht
bald von mir schrecken 148t, so lauf ich davon.

Tamino. Riesenkraft? (Er sieht auf die Schlange.)
Also warst du wohl gar mein Erretter, der diese
giftige Schlange bekimpfte ?

Papageno. Schlange! (Sieht sich um,weicht zitternd
einige Schritte zuriick.) . Ist sie tot oder lebendig?

Tamino. Freund, wie bast du dieses Unge-
hener bekampft? — Du bist ohne Waffen.

Papageno. Brauch keine!— Bei mir ist ein
starker Druck mit der Hand mehr als Waffen.

Tamino. Du hast sie also erdrosselt?

Papageno. Erdrosselt! (Firsich) Bin in mei-
nem Leben nicht so stark gewesen, als heute.

Die drei Damen (erseheinen verschleiert)

Die drei Damen (drohen und rufen zugleich). Pa-
pageno! : .

Papageno. Aha, das geht mich an!— (halblaut
zu Tamino) Sieh dich um, Freund! — -

Tamino (halblaut). Wer sind diese Damen?

Papageno (ebenso). Wer sie eigentlich sind, weifl
ich selbst nicht. Ich weif nur soviel, daf sie mir
tiglich meine Vogel abnehmen, und mir dafir
Wein, Zuckerbrot .und siiBe Feigen bringen.

Tamino (ebenso). Sie sind vermutlich sehr schon?

Papageno (ebenso). Ich denke nicht!— Denn
wenn- sie schon wiren, wiirden sie ihre Gesichter
nicht bedecken.

Die drei Damen (niher tretend, drohend). Papageno!

Papageno (halblant). Sei still! Sie drohen mir
schon.— (Lant.) - Du fragst, ob sie schon sind, und ich
kann dir darauf nichts antworten, als daf ich in
meinem Leben nichts Reizenderes sah.— (Fiir sich.)
Jetzt werden sie bald wieder gut werden.—

Die drei Damen (noch niher tretend, drohender).
Papageno! .

Papageno (tir sich). Was muf8 ich. denn heute
verbrochen haben, daf sie so aufgebracht wider
mich sind?— (Er iiberreicht den Vogelbauer) (laut) Hier,
meine Schonen, tibergeb ich meine Vogel. :

Erste Dame (reicht ihm ein GefiB mit Wasser).
Dafiir schickt dir unsere Fiirstin heute zum ersten
Mal, statt Wein, reines, klares Wasser.

Zweite Dame (tritt an deren Stelle). Und mir be-
fahl sie, daB ich, statt Zuckerbrot, diesen Stein
dir iiberbringen soll. (Sie iiberreicht Papageno den Stein)
Ich wiinsche, daB er dir wohlbekommen mdge.

Papageno. Was? Steine soll ich fressen?

Dritte Dame <(an die Stelle der zweiten Dame tre-
tend). Und statt der siiBen Feigen, hab ich
die Ehre, dir dies goldene SchloB vor den
Mund zu schlagen. (Sie hingt ihm das SchloB vor
den Mund.)

Papageno (zeigt seinen Schmerz durch Gebiirden).

Erste Dame. Du willst vermutlich wissen,war-
um die Fiirstin dich heute so wunderbar bestraft ?

Papageno (vejaht es durch Nicken mit dem Kopf). -

Zweite Dame. Damit du kiinftig nie mehr
Fremde beliigst.

Dritte Dame. Und daB du nie dich der Hel-
dentaten riihmest, die andre vollzogen.

Erste Dame. Sag an, hast du diese Schlange
bekampft ?

Papageno (verneint es durch Schiittéln mit dem Kopf).

Zweite Dame. Wer denn also?

Papageno (deutet an, daB er es nieht weif).

Dritte Dame. Wir waren’s, Jiingling, die dich
befreiten.— Hier, dies Gemidlde schickt dir die
grofie Fiirstin; es ist das Bildnis ihrer Toch-
ter. (Sie iiberreicht es.) Findest du, sagte sie, daf
diese Ziige dir nicht gleichgiiltiz sind, dann ist
Gliick, Ehr und Rubm dein Los! — Auf Wieder-
sehen. (Geht ab.)

Zweite Dame.
(Geht ab.)

Erste Dame. Fein nicht zu hastig getrunken!
(Geht lachend ab.)

Papageno’ (eilt in stummer Verlegenheit ab).

Tamino (hat gleich beim Empfange des Bildes: seine
Aufmerksamkeit nur diesem zugewendet).

Adieu, Monsieur Papageno!
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(Er will sich entfernen, die drei Bamen
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Erste Dame. 'Rﬁsie dich mit Mut und Stand-

" bhaftigkeit, schoner Jiingling! — Die Fiirstin—

Zweijte Dame. hat mir aufgetragen, dir zu sagen—
Dritte Dame. daB der Weg zu deinem kiinftigen

Gliicke nunmehr gebahnt sei.

Erste Dame. Sie hat jedes deiner Worte gehort;—

sie hat —

Zweite Dame. jeden Zug in deinem Gesichte

gelesen, —

Dritte Dame. hat beschlossen, dich ganz gliick-
lich zu machen. — Hat dieser Jiingling, sprach sie,

Allegro maestoso.

auch so viel Mut und Tapferkeit, als er zirt-
lich ist, o, so ist meine Tochter ganz gewifi ge-

rettet.

Tamino. Kommt, Midchen, fiihrt mich! — Sie
sei gerettet!— Das schwore ich bei meiner Liebe,bei
meinem Herzen! (Kurzer starker Donner.) IThr Gotter,
was ist das? (Es wird dunkel.)

Die drei Damen. Fasse dich!

Erste Dame. Es verkiindet dle Ankunft unse-

Die

rer Konigin, (Donner.)

rei Damen. Sie kommt!— (Donner.)
(Die Berge teilen sich. man erblickt einen Sternenhimmel und den Thron der Kénigin der Nacht.)
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Pamina (spricht wie im Traum). Mutter— Mut-
ter — Mutter! (Sie erholt sich, sieht sich um.) Wie? —
Noch schlagt dies Herz?— Zu neuen Qualen
erwacht ?— 0O, das ist hart, sehr hart!— Mir
bitterer, als der Tod. Papageno (tritt ein).

‘Papageno. Bin ich nicht ein Narr, daB
ich mich schrecken lie? — Es gibt ja schwarze
Vogel in der Welt, warum denn nicht auch
schwarze Menschen ?— (Er erblickt Pamina.) Ah,
sieh da! Hier ist das schone Midchen noch.—
Du Tochter der nachtlichen Konigin—

- Pamina ferhebt sich). Nachtliche Konigin? —
Wer bist du?

Papageno. Ein Abgesandter der sternflam-
menden Konigin. »

Pamina (freudig). Meiner Mutter?— 0 Won-
ne!—~ Dein Name?

Papageno. Papageno.

Pamina. Papageno?— Papageno — ich er-
innere mich, den Namen oft gehort zm haben,
dich selbst aber sah ich nie.

Papageno. Ich dich ebensowenig

Pamina. Du kennst also meine gute, zart-
liche Mutter ?

Papageno. Wenn du die Tochter der nicht-
lichen. Kénigin bist— ja!

Pamina. O, ich bin es.

Papageno. Das will ich gleich erkennen.
(Er sieht das Portrait an, welches der Prinz zuvor
empfangen, und das Papageno nun an einem Band am
Halse trigt.) Die Augen schwarz (blau)— rich-
tig, schwarz (blan).— Die Lippen rot — richtig,
rot. — Blonde Haare— blonde Haare.— Alles
trifft ein, bis auf Hind und FiiBe.— — Nach
dem Gemilde zu schlieBen, sollst du weder
Hinde noch FiiBe haben; denn hier sind keine
angezeigt. (Zeigt ihr das Portrait)

Pamina. Erlaube mir— Ja, ich bin's!— Wie
kam es in deine Hiande?

Papageno. Ich mufi dir das umstdndlicher
erzihlen.— Ich kam heute friith, wie gewdhnlich,
zu deiner Mutter Palast mit meiner Lieferung —

Pamina. Lieferung?

gdition Peters.

Papageno. Ja, ich liefere deiner Mutter
und ihren Jungfrauen schon seit vielen Jahren
alle die schénen Viogel in den Palast.— Eben
als ich im Begriff war, meine Vigel abzugeben,
sah ich einen Menschen vor mir, der sich Prinz
nennen lafit — Dieser Prinz hat deine Mutter
so eingenommen, daB sie ihm dein Bildnis
schenkte und ihm befahl, dich zu befreien.—
Sein EntschluB war so schneéll, als seine Liebe
zu dir.

Pamina. Liebe? (Freudig) Er liebt mich also?
0, sage mir das noch einmal, ich hore das Wort
Liebe gar zu gern.

Papageno. Das glaube ich dir, du bist ja
ein Midchen.— Wo blieb ich denn?

Pamina. Bei der Liebe.

Papageno. Richtig, bei der Liebe! Komm,
du wirst Augen machen, wenn du den schinen
Jiingling erblickst.

Pamina. Wohl denn, es sei gewagt! (Sie
gehen, Pamina kehrt um.) Aber wenn dies ein
Fallstrick wire — wenn dieser nun ein bdser
Geist von Sarastros Gefolge wire?— (Sieht ihn
bedenklich an.)

Papageno. Ich ein boser Geist?— Wo denkst
du hin.— Ich bin der beste Geist von der Welt.

Pamina. Vergib, vergib, wenn ich dich be-
leidigte! Du hast ein gefiihlvolles Herz.

Papageno. Ach, freilich habe ich ein gefiihl-
volles Herz! Aber was niitzt mir das alles?—
Ich mochte mir oft alle meine Federn ausrupfen,
wenn ich bedenke, dafi Papageno noch keine
Papagena hat.

Pamina. Armer Mann! Du hast also noch
kein Weib?

Papageno. Noch nicht einmal ein Médchen,
viel weniger ein Weib!— Und unsereiner hat doch
auch bisweilen seine lustigen Stunden, wo man gern
gesellschaftliche Unterhaltung haben mochte. —

Pamina. Geduld, Freund! Der Himmel wird
auch fiir dich sorgen; er wird dir eine Freundin
schicken, ehe du dir's vermutest.

Papageno. Wenn er sie nur bald schickte!
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Akt II.
N° 9. Marsch der Priester.
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Sarastro. Ihr, in dem Weisheitstempel einge-
weihten Diemer der groBen Gotter Osiris und
Isis! — Mit reiner Seele erklér ich euch, daB
unsere heutige Versammlung eine der wichtigsten
unserer Zeit ist.— Tamino, ein Konigssohn,
wandelt an der nordlichen Pforte unseres Tempels,

" und seufzt mit tugendvollem Herzen nach einem

Gegenstand, den wir alle mit Miihe und Fleif

erringen miissen. — Diesen Tugendhaften zu be-

wachen, ithm freundschaftlich die. Hand zu bieten,

sei heute eine unserer wichtigsten Pflichten.
Erster Priester. Er besitzt Tugend?

Edition Peters.

Sarastro. Tugend!

Zweiter Priester. Auch Verschwiegenheit ?

Sarastro. Verschwiegenheit!

Dritter Priester. Ist wohltatig?.

Sarastro. Wohltatig! — Haltet ibr ibn fiir
wiirdig, so folgt meinem Beispiele. (Sie blasen drei-
mal in die Horner.) Geriihrt iiber die Einigkeit eu-
rer Herzen, dankt Sarastro euch im Namen der
Menschheit.— Pamina, das sanfte, tugendbafte
Midchen, haben die Gétter dem holden Jinglinge
bestimmt; dies ist der Grund, warum ich sie
der stolzen Mutter entrif. — Das Weib diinkt
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sich grof zu sein; hofft durch Blendwerk und
Aberglauben das Volk zu beriicken und unsern
festen Tempelbau zu zerstéren. Allein, das soll sie
nicht! Tamino, der holde Jiingling selbst, soll ihn
mit uns befestigen und als Eingeweihter der Tu-
gend Lohn, dem Laster aber Strafe sein.(Der drei-
malige Accord mit den Hornern wird wiederholt.)
Sprecher. Grofier Sarastro, deine weisheits-
vollen Reden erkennen und bewundern wir; allein,
wird Tamino auch die harten Priifungen, so seiner

warten, bekampfen? — Er ist Prinz.

81

Sarastro. Noch mehr — er ist Mensch!

Sprecher. Wenn er nun aber in seiner friihen
Jugend leblos erblafite?

Sarastro. Dann ist er Osiris und Isis gegeben,
und wird der Gétter Freuden friiher fiihlen, als wir.
(Der dreimalige Accord wird wiederholt.) Man fiihre
Tamino mit seinem Reisegefihrten in den Vorhof
des Tempels ein. (Zum Sprecher, der vor ihm niederkniet.)
Und du, Freund, vollziehe dein heiliges Amt und
lehre sie die Macht der Gotter erkennen!

(S precher geht mit dem zweiten Priester ab.)

N° 10. Arie und Chor der Priester.

Adagio. Sarastro.
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Tamino. Wo denkst du, daB wir uns nun
befinden ?

Papageno Wo? Ja, wenn's nicht finster wire,
wollt ich dir's schon sagen— aber so— (Donnerschlag.)
0 weh!—

Tamino. Was ist’s?

Papageno. Mir wird nicht wohl bei der Sache!

Tamino. Du hast Furcht, wie ich hore.

Papageno. Furcht eben nicht, nur eiskalt lduft's
mir tiber den Riicken. (Starker Donnerschlag) 0 weh!

Tamino. Was soll's?

Papageno. Ich glaube, ich bekomme ein kleines
Fieber.

Tamino. Pfui, Papageno! Sei ein Mann!

Papageno. Ich wollt, ich wir ein Midchen!
(Ein sehr starker Donnerschlag) O! o! o! Das ist mein
letzter Augenblick!

Sprecher und der zweite Priester (erscheinen mit Fackeln)

Sprecher. Ihr Fremdlinge, was sucht oder for-
dert ihr von uns? Was treibt euch an, in unsere
Mauern zu dringen?

Tamino. Freundschaft und Liebe.

Sprecher. Bist du bereit, es mit deinem Leben

- Edition Peters.
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Verwandlung. Kurzer Vorhof des Tempels. Es ist Na,cht
’I‘ta,mli1 no undfPﬂm % Iﬁi'i’ (:1 (wterdleg vom Sprechesr und dem zwelten Prio-
ster hereingefii ester dss-nﬁmenden chleier ab und entfernen zu erkampfen.
Tamino. Eine schreckhche Nacht! ~ Papageno, Tamino. Ja!
bist du noch bei mir? Sprecher. Auch wenn Tod dein Los wire?
Papageno. I, freilich! Tamino. Ja!

Sprecher., Prinz, noch ist's Zeit zu weichen —
einen Schritt weiter, und es ist zu spit.—

Tamino. Weisheitslehre sei mein Sieg; Pamma,
das holde Midchen, mein Lohn.

Sprecher. Du unterziehst dich jeder Priifung?

Tamino. Jeder!

Sprecher. Reiche mir deine Hand!— (Sie reichen
sich die Hinde.) So!

Zweiter Priester (zu Papageno). Willst auch du
dir Weisheitsliebe erkimpfen?

Papageno. Kimpfen ist meine Sache nicht. — Ich
verlange auch im Grunde gar keine Weisheit. lch. bin
so ein Naturmensch, der sich mit Schlaf, Speise und
Trank begniigt;— und wenn es ja sein konnte, daf
ich mir einmal ein schones Weibchen fange —

Zweiter Priester. Die wirst du nie erhalten, wenn
du dich nicht upseren Priifungen unterziehst.

Papageno. Worin besteht diese Priifung?

Zweiter Priester. Dich allen unseren Gesetzen
zu unterwerfen, selbst den Tod nicht zu scheuen.

Papageno. Ich bleibe ledig!

Zweiter Priester. Wenn mun aber Sarastro dir

ein Midchen aufbewahrt hitte, das an Farbe und
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Kleidung dir ganz gleich wire ?
Papageno.” Mir gleich? Ist sie jung?
Zweiter Priester. Jun§ und schén!
Papageno. Und heiBt:

Zweiter Priester. Papagena.

Papageno. Wie? Pa _?

Zweiter Priester. Papagena!

Pa.pageno. Papagena? — Die mécht
blofler Neugierde sehen.

Zweiter Priester. Sehen kannst du sie!-—

Papageno. Aber wenn ich sie gesehen habe,
hernach muB ich sterben?

ich aus

Zweiter Priester (macht eine zweifelnde Pantomime). -

83

Papageno. Ja? Ich bleibe ledig!

Zweiter Priester. Sehen kannst du sie, aber
bis zur verlaufnen Zeit kein Wort mit ihr sprechen.
Wird dein Geist so viel Standhaftigkeit besitzen,
deine Zunge in Schranken zu halten?

Papageno. 0 ja!

Zweiter Priester. Deine Hand!
sehen. (Sie reichen sich die Hinde.)

Sprecher (za Tamino). Auch dir, Prinz, legen die
Gotter ein heilsames Stillschweigen auf; ohne dieses
seid ihr beide verloren.— Du wirst Pamina sehen,
aber nicht sie sprechen diirfen; dies ist der Anfang
eurer Priifungszeit.

Du sollst sie
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Papageno. He, Lichter her! Lichter heri— Das
ist doch wunderlich, so oft einen die Herren ver-
lassen, sieht man mit offenen Augen nichts.

Edition Peters.

Tamino. Ertrag es mit Geduld, und denke, es
~ist der Gotter Wille.
Die drei Damen (erscheinen mit Fackeln.)
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Sprecher und Priester treten mit Schleiern und Fackeln ein.

Sprecher. Heil dir, Jingling! Dein standhaft minnliches
Betragen hat gesiegt. Wir wollen also mit reinem Herzen
unsere Wanderschaft weiter fortsetzen. (Er gibt ibm den Schleier
um.) So! Nun komm! (Er geht mit Tamino ab.)

Zweiter Priester. Was seh ich! Freund, stehe auf! Wie
ist dir?

Papageno. Ich lieg in einer Ohnmacht!

Zweiter Priester. Auf! Sammle dich und sei ein Mann!

Papageno (steht auf). Aber sagt mir nur, meine Herren,

warum muf ich denn alle diese Qualen und Schrecken emp-

finden? — Wenn mir ja die Gotter eine Papagena bestimmten,
warum denn mit so viel Gefahren sie erringen?

Zweiter Priester. Diese neugierige Frage mag deine
Vernunft dir beantworten. Komm! Meine Pflicht heischt, dich
weiterzufiihren. (Er gibt ihm den Schleier um.)

Papageno. Bei so einer ewigen Wanderschaft mocht einem

wohl die Liebe auf immer vergehen. (Zweiter Priester geht mit
ihm ab.) '

Verwandlung. Garten.
Pamina (schlafend auf dem Sitz unter den Rosen.)

Monostatos. Ha, da find ich ja die sprode Schone!
Welcher Mensch wiirde bei so einem Anblick kalt und un-
empfindlich bleiben? Das Feuer, das in mir glimmt, wird
mich noch verzehren! (Er sieht sich um.) Wenn ich wiite —
daf ich so ganz allein und unbelauscht wire — Ein KiiB-
chen, dichte ich, lieSe sich entschuldigen.
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Konigin (zu Monostatos). Zurick!

Pamina (erwacht).
Monostatos (pralit zuriick). O weh!— Die Gottin

der Nacht.
Pamina.

Mutter!
tillt thr in die Arme.)
Monostatos. Mutter? Hm. das muf man von

Ihr Gotter!

Mutter! meine Mutter! (Sie

weitem belauschen. (Schleicht ab.)
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Konigin. Verdank es der Gewalt, mit der man
dich mir entri, daB ich noch deine Mutter mich
nenne.— (Zieht einen Dolch hervor) Siehst du hier die-
sen Stahl?— Er ist fiir Sarastro geschliffen.— Du
wirst ihn téten und den michtigen Sonnenkreis
mir iiberliefern. (Sie dringt ihr den Dolch auf.)

Pamina. Aber, liebste Mutter! -

Konigin. Kein Wort!
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Pamina (den Dolch in der Hand). Morden soll
ich? — Gotter, das kann ich nicht!— das kann ich
nicht! (Steht in Gedanken.)

Monostatos (kommt schrell, heimlich und freudig).

Pamina. Gotter, was.soll ich tun?

Monostatos. Dich mir anvertrauen. (Nimmt ihr
den Dolch.)

Pamina (erschrickt). Ha!

Monostatos. Warum zitterst du? Vor meiner

schwarzen Farbe, oder vor dem ausgedachten Mord?
Pamina (schiichtern). Du weifit also? —
Monostatos. Alles.— Du hast also nur einen
Weg, dich und deine Mutter zu retten.
Pamina. Der wire?
Monostatos. Mich zu lieben.
Pamina (zitternd, fiir sich). Gotter!

Monostatos. Nun, Madchen! Ja oder nein!

Pamina (entschlossen). Nein!

Monostatos (voll Zorn). Nein?

(Sarastro tritt hinzu.)

Monostatos (erhebt den Doleh). So fahre denn
hin! (Sarastro schleudert Monostatos zuriick) Herr, ich
bin unschuldig.(Auf die Kniee fallend)

Sarastro. Ich weiB, daB deine Seele ebenso
schwarz als dein Gésicht ist. — Geh!

Monostatos (im Abgehen). Jetzt such ich die
Mutter auf, weil die Tochter mir nicht beschieden
ist. (Ab.) '

~Pamina. Herr, strafe meine Mutter nicht!
Schmerz tber meine Abwesenheit—

Sarastro. Ich weif alles. Du sollst sehen, wie

ich mich an deiner Mutter riche.

Der

N? 15. Arie.
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Verwandlung. Eine kurze Halle.
Tamino und Papageno (werden ohne Schleier von den
zwei Priestern hereingefuhrt.)

Sprecher. Hier seid ihr euch beide allein
iiberlassen.— Sobald die Posaune tont, dann nehmt
ihr euren Weg (nach rechts zeigend) dahin.— Prinz,
lebt wohl! Noch einmal, vergeBt das Wort nicht:
Schweigen. (4b.)

Zweilter Priester. Papageno, wer an diesem
Ort sein Stillschweigen bricht, den strafen die Got-
ter durch Donner und Blitz. Leb wohl! (Ab.)

Tamino. (Setst sich auf eine Bank.)

Papageno (nach einer Pause). Tamino!

Tamino. St!

Papageno. Das ist ein lustiges Leben!— Wir
ich lieber in. meiner Strohhiitte, oder im Wald, so
hort ich doch manehmal einen Vogel pfeifen.

Tamino (verweisend). St!

Papageno. Mit mir selbst werd ich wohl spre-
chen diirfen; und auch wir zwei konnen zusammen
_sprechen, wir sind ja Ménner.

Tamino (verweisend). Si!

Papageno (singt). La la la— la la la!— Nicht
einmal einen Tropfen Wasser bekommt man bei die-
sen Leuten, viel weniger sonst was.

Ein altes hdfBliches Weib (kommt mit einem gro-
Ben Becher mit Wasser.)

Papageno (sieht sie lange an). Ist das fiir mich?

Weib. Ja, mein Engel!

Papageno (sieht sie wieder an, trinkt). Nicht mehr
und nicht weniger als Wasser.— Sag du mir, du
unbekannte Schone, werden alle fremden Gaste auf
diese Art bewirtet?

Weib. Freilich, mein Engel!

T RO

S R RO P T R O R

Papageno. So, so!-— Auf diese Art werden
die Fremden auch nicht gar zu hiiufig kommen. —

Weib. Sehr wenig.

Papageno. Kann mir's denken.— Geh, Alte.
setze dich her zu mir, mir ist die Zeit verdammt
lange.—

Weib (setszt sich zu ihm).

Papageno. Sag mir, wie alt bist du denn?

Weib. Wie alt?

Papageno. Ja!

Weib. Achtzehn Jabr und zwei Minuten.

Papageno. Achtzig Jahr und zwei Minuten?

Weib. Achtzehn Jahr und zwei Minuten.

Papageno. Ha ha ha!— Ei, du junger Engel!
Hast. du auch einen Geliebten?

Weib. 1, freilich!

Papageno. Ist er auch so jung wie du?

Weib. Nicht ganz er ist um zehn Jahre alter.—

Papageno. Um zehn Jahre ist er @lter als
du?— Das muB eine Liebe sein!— Wie nennt sich
denn dein Liebhaber?

Weib. Papageno!

Papageno (erschrickt, Pause).
ist er denn, dieser Papageno?

Weib. Da sitzt er, mein Engel!

Papageno. Ich wir dein Geliebter?

Weib. Ja, mein Engel!

Papageno. Sag mir, wie heift du denn?

Weib. Ich heiBe — (Starker Donner, die Alte
hinkt schnell ab.)

Papageno. O weh!

Tamino (steht auf, droht mit dem Finger).

Papageno. Nun sprech ich kein Wort mehr!

Die drei Knaben (bringen Flote und Glockenspiel)

Papageno?— Wo
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Papageno. Tamino, wollen wir nicht speisen? so lief ich pfeilschnell dem Tone nach.— Aber du
Tamino (bldst aut seiner Flote). (Papageno iBt). bist traurig?— Sprichst nicht eine Silbe mit dei-
Papageno. Blase du nur fort auf deiner Flote, ner Pamina?® Liebst du mich nicht mehr?
ich will meine Brocken blasen.— Herr Sarastro Tamino (seufzt). Ah! (Winkt ihr fort.)
fiihrt eine gute Kiiche.— Auf die Art,ja, da will Pamina. Papageno, sage du mir, sag, was ist
ich schon schweigen, wenn ich immer solche gute | meinem Freund?
Bissen bekomme.— Nun, .ich will sehen, ob auch Papageno (hat einen Brocken in dem Munde, winkt
l der Keller so gut bestellt ist. (Ertrivkt.) Ha! das | ihr fortzugehen).
. ist Gotterwein! (Die Flote schweigt.) Pamina. Wie? Auch du? O, das ist mehr
. Pamina (freudig eintretend). Du hier?— Giitige als Tod! (Panse) Liebster, einziger Tamino!
E‘ Gotter! . Dank euch! Ich horte deine Flote — und
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Papageno (iBt hastig). Nicht wahr, Tamino,
ich kann auch schweigen, wenn's sein muf. — (Er
trinkt) Der Herr Koch und der Herr Kellermei-
ster sollen leben! (Dreimaliger Posaunenton.)

Tamino (winkt Papageno, daf er mit ihm gehen soll).
ich komm

Papageno. Geh du mur
schon nach.

voraus,

Tamino (will ihn mit Gewalt fortfiihren).
Papageno. Ich gehe schon! Heif du mich
einen Schelmen, wenn ich dir nicht in allem folge.
(Dreimaliger Posaunenton.” Das geht uns an.— Wir

tdition Peters.

kommen schon.— Aber hor einmal, Tamino, was
wird denn noch alles mit uns werden?
Tamino (deutet gen Himmel).
Papageno. Die Gotter soll ich fragen?
Tamino (deutet Ja).
Papageno. Ja, die konnten uns freilich mehr
sagen, als wir wissen! (Dreimaliger Posaunenton.)
Tamino (reift ihn mit Gewalt fort).
Papageno. Eile nur nicht so, wir kommen
noch immer zeitig genug, um uns braten zu
lassen. (Beide ab.)

Verwandlung. Das Innere einer Pyramide.
779 :
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Sarastro gibt einen Wink. Zwei Priester fiihren Pamina. Wo bin ich?— [Welch eine fiirchterli-

Tamino, den der Schleier bedeckt,herein.

Sarastro. Prinz, dein Betragen war bis hieher
ménnlich und gelassen; nun hast du nech zwei
gefihrliche Wege zu wandern. Schligt dein Herz
noch ebenso warm fiir Pamina, und wiinschest du
einst als ein weiser Fiirst zu regieren, so mogen
die ‘Gotter dich ferner begleiten. — Deine Hand.—
Man bringe Pamina! (2 Priester bringen Pamina, wel-
che mit einem Schleier bedeckt ist).
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che Stille!—]Saget, wo ist mein Jiingling?

Sarastro. Er wartet deiner, um dir das letate
Lebewochl zu sagen.

DPamina. Das letzte Lebewohl?— 0, wo ist
er?-—

Sarastro. (lsst Taminos Schleier) Hier!

Pamina (entziickt). Tamino!

Tamino (sie von sich weisend). Zuriick!
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(Pamina wird von zwei Priestern abgefiihrt, Sarastro ent-
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(Es wird dunkel.)

Papageno (von auBen). Tamino! Tamino!
Willst du mich denn ginzlich verlassen? .(kommt
tappend herein) Wenn ich nur wenigstens wiite, wo ich
wire.— Tamino!— Tamino!— So lang ich lebe,
bleib ich nicht mehr von dir!-— Nur diesmal ver-
laf mich armen Reisegefihrten nicht! (Er kommt
an die Tiir links vorn.)

Eine Stimme (ruft): Zuriick! (Donnerschlag; das
Feuer schligt zur Tir heraus.)

Papageno. Barmherzige Gotter! — Wo wend
ich mich hin? Wenn ich nur wiiite, wo ich her-
einkam! (Er kommt an die Tiire, wo er hereinkam.)

Die Stimme. Zuriick! (Donner und Feuer wie oben.)

Papageno. Nun kann ich weder vorwarts
noch zuriick! (Weint.) Muf vielleicht am Ende
gar verhungern!— Schon recht!— Warum bin ich
mitgereist .

Sprecher (miteiner Fackel) Mensch! Du hittest

Edition Peters.
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verdient, auf immer in finsteren Kliiften der Erde
zu wandern— die giitigen Gotter aber entlassen
dich der Strafe.— Dafiir aber wirst du das himm.
lische Vergniigen der Eingeweihten nie fiihlen.

Papageno. Je nun, es gibt noch mehr Leute
meinesgleichen! - Mir wire jetzt ein gutes
Glas Wein das grofte Vergniigen.

Sprecher. Sonst hast du keinen Wunsch in
dieser Welt ?

Papageno. Bis jetzt nicht.

Sprecher. Man wird dich damit bedienen!—
(Ab.) (Sogleich kommt ein grofer Bether, mit rotem
Wein angefiillt, aus der Erde.)

Papageno. Juchhe! da ist er schon!— (Trinkt)
Herrlich!— Himmlisch!— Gottlich!— Ha! ich bin
jetzt so vergniigt, daB ich bis zur Sonme
fliegen wollte, wenn ich Fliigel hittel— Ha!—
Mir wird ganz wunderlich ums Herz!— Ich

mochte— ich wiinschte— ja, was denn?

779%
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Das alte Weib (tanzend, und auf ihren Stock dabei
sich stiitzend, kommt herein).

Weib. Da bin ich schon, mein Engel!

Papageno. Du hast dich meiner erbarmt?

Weib. Ja, mein Engel!

Papageno. Das ist ein Gliick!

Weib. Und wenn du mir versprichst, mir
ewig treu zu bleiben, danr sollst du sehen, wie
zartlich dein Weibchen dich lieben wird.

Papageno. Ei, du zidrtliches Nirrchen!

Weib. 0, wie will ich dich umarmen, dich
liebkosen, dich an mein Herz driicken!

Papageno. Auch ans Herz driicken?

Weib. Komm, reich mir zum Pfand unseres
Bundes deine Hand!

Papageno. Nur nicht so hastig, lieber Engel!
So ein Biindnis braucht doch auch seine Uber-
legung.

Weib. Papageno, ich rate dir, zaudre
nicht!- Deine Hand, oder du bist auf immer
hier eingekerkert. ‘

Papageno. Eingekerkert?

Edition Peters.

Weib. Wasser und Brot wird deine tagliche
Kost sein.— Ohne Freund, ohne Freundin muft
du leben, und der Welt auf immer entsagen.

Papageno. Wasser trinken?— der Welt entsa-
gen?— Nein, da will ich doch lieber eine Alte neh-
men, als gar keine.— Nun, da hast du meine Hand
mit der Versicherung, daf ich dir immer getreu
bleibe, (fiir sich) so lang’ ich keine Schonere sehe,

Weib. Dac¢ schworst du?

Papageno. Ja, das schwor ich!

Weib (verwandelt sich in ein junges Midchen, welches
ebenso gekleidet ist, wie Papageno).

Papageno. Pa.-Pa-Papagena!— (Er will sie
umarmen.)

Sprecher (kommt und nimmt sie bei der Hand). Fort
mit dir, junges Weib! Er ist deiner noch nicht
wiirdig! (Er dringt sie hinaus, Papageno will nach.)
Zurick! sag ich.

Papageno. Eh ich mich zuriickziehe, soll
die Erde mich verschlingen. (Ersinkt hinab) O ihr
Gotter! (Br springt wieder heraus und l&uft ab.)

Verwandlung. Kurzer Palmengarten.
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Papageno. (mit einem Strick umgiirtet)

Verwandlung. Garten.
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164 - Anhang.

Urspriinglich hatte Mozart zu den ersten 40 Takten gestrichen, wie es heift, aus Arger iiber das Miblingen
der NO i, Introduktion, also zum. Auftritt Taminos, der Ausfithring bei den Proben.
Trompeten und Pauken gesetzt, erst nachtriglich hat Es muB daran erinnert werden, dafy die gedruckten
er sie dem Damen-Auftritt zuerteilt. Partituren erst nach Mozarts Tode, von fremder Hand
Seine erste Absicht war also, die Gestalt Taminos herausgegeben, erschienen sind, daf ihre Fassung also
durch diese Klinge heldenhafter zu zeichnen. Auch nicht unbedingt den letzten Willen des Tondichters
lautet die Textstelle in der Partitur urspriinglich nicht darstellt.
»der giftigen Schlange® sondern ,,dem grimmigen Lo- Das Orchestermaterial zu den im Anhange ver-
wen zum Opfer erkoren’ dffentlichten Stiicken ist von Georg Richard Kruse,
Die Kadenz der Damen wurde von Mozart wieder Berlin-Lichterfelde, erhédltlich.

I.

Kadenz der Damen in NO1.
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In seiner Mozart-Biographie berichtet Jahn von
einer zweiten Fassung des Duetts ,,Bei Minnern,
welche Liebe fiihlen® und sagt:

sNach dem Bericht des Kapellmeisters Trii-
bensee in Prag, der als Oboist in Schikaneders
Oper angestellt war, wurde eine verworfene Kom-
position dieses Duetts in groBSem Stil bei den
spateren Auffiihrungen abwechselnd mit dem
jetzt bekannten aufgefiihrt, und auf den:Thea-
terzetteln angekiindigt: ,,mit dem alten Duett“
oder ,,mit dem neuen Duett! Bei der ersten Auf-
fiihrung der ,,Zauberfléte® in dem neuen
Theater an der Wien im Jahre 1802 setzte Schi-
kaneder folgende Erklarung auf den Zettel: ,Da
ich so gliicklich war, Mozarts Freundschaft zu
besitzen, und er aus wahrer Bruderliebe zu mir
auf mein originelles Werk seine Meistertdne
setzte, so werde ich heute das verehrungswiir-
dige Publikum mit zwei, mir allein hinter-
lassenen Musikstiicken von Mozarts Kom-
position vielleicht angenehm iiberraschen*
und fiigt hinzu:,Eines derselben mag jenes anfangs
verworfene Duett gewesen sein, iiber das andere
ist nicht einmal eine Vermutung gestattet, da in
Wien jede Tradition spurlos verschwunden ist‘

II.

165
Es ist kaum zweifelhaft, dafl dieses nach Jahns Mei-
nung verschollene andere Musikstiick das vorliegen-
de Duett zwischen Tamino und Papageno
gewesen ist.

Es fand sich in einer alten abschriftlichen, ge-
bundenen Partitur, nicht als Einlage sondern wie die
ganze Partitur von derselben Hand geschrieben als
Nr. 13, wihrend das folgende Quintett die Nummer 131,
trigt. Das Titelblatt des ersten Bandes zeigt die
Aufschrift: Die Musik ist von weiland Herrn Amade
Mozart. Das deutet darauf, daf die Partitur nicht
allzu lange nach Mozarts Tode geschrieben wurde;
auch zahlreiche andere AuBerlichkeiten sprechen fiir
das Alter der Abschrift. Bei der erstmaligen Verof-
feritlichung des Klavierauszuges, 1899, hat Prof.
Rudolph Genée in den ,Mitteilungen fiir die Mozart-
Gemeinde in Berlinf Heft 7, einen ausfiihrlichen
erliuternden Artikel iiber das Duett beigegeben,
in dem er es riickhaltlos als echt Mozartisch aner-
kennt, und auch bei den an verschiedenen Orten ver-
anstalteten Auffiihrungen, zuletzt an der Dresdener
Hofoper, hat man dieser Meinung zugestimmt. Die
Original-Handschrift ist allerdings bis heute noch
nicht aufgefunden, ebensowenig aber auch ein Be-
weisstiick, das die Echtheit in Frage stellte. ‘

In der Partitur nicht enthaltenes Duett.

Aufgefunden und im Besitz von Georg Richard Kruse.
(Einzufiigen zwischen dem Priesterduett und dem Quintett des zweiten Aktes)
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